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Palaeographic description

Lettering characteristic of the Singasari period.

Edition

{Page 11r) {11r1) nan, mida:r anulvan anidul atit- page:r-, Asidaktan: 1avan- halanan,
muvah manidul amna:r- tkerh siku la{i1r2>lava mluk anulvan, pafijarhnya, dpa, 30,
blah, muvah manidul sanikern siku lalavakalihan gaLi lavan: hala{i1r3>nan:,, mide:r
afiulvan akalihan- galth lavan- halanan,, mida:r anidul akalihan galLih 1avan- halanan
(d)u<iira>dug: tken Agneya, vata:s kulumparh kinatigan- lavan- halanan- kidul- taratapr,
manulvan- sankern<{11r5)> Agneya, Aniku lalava, pafijarhnya, dpa, 27, mida:r anidul-
satikern siku lalavakalihan- gal(rh) lava<i1ré>n taratap,, dudug manidul- Atat pin-
girni(rh) kubvan asidaktan: lavan taratap-, muvah Anulvan akalihan<{i1r7) gaLm lavan'
taratap, muvah mids:r anidul aniku lalava, pafjarhnya, dpa, 19, mids:r anulvan: sankern



siku<11r8) lalavakalihan- gaLi lavan taratap,, mids:r anidul aniku lalava, pafijarhnya,
dpa, 26, Akalihan-{(Page 11v){right: 11> <{11v1) gal lavan- taratap-, mide:r anulvan:
sankerh siku lalavakalihan' galLh lavan taratap,, dudug: manu<i1v2>lvan makahinan
pingirnim kali vetan-, muvah mida:r anidul pingirnir kali vetan, Akalihan- gaL(rh)
lava<i1v3>n taratap:, Anda:Ls anidul sanikern kali dudug: tkerh gaLn ags:th kinalihan
lavan- taratap(,) mida:r aniu{11v4 lvan sankerh galLn age:rh vata:s kinalihan- lavan-
taratap,, Anda:Ls ariulvan atit- gaLn aga: kinalihan<11vs5) lavajn!<n n>Gsa, mids:r
anidul sankern galn aga:th kinalihan' 1avajn!<n n>tsa, muvah mida:r anetan anda:Ls-
makahi<11v6>nan pingirnim lvah kulvan, Anidul atit pingirnirh lvah kulvan- Aniku
lalava, pafijarhnya, dpa, 49, mids:r anu{i1vy>lvan sanker siku lalavatit pingir-<{,> tan
padravya lvah sarh hyarh dharmma, mida:r analor- sarike pingirnirh Ivah (A|)<{11v8>niku
lalava, pafijarhnya, dpa, 13, Akalihan gaLm lavan- taratap-, Anulvan: sankerh siku lalava,

Apparatus

<11r1) {Page 11r><{11r1>nan vN « The toponym truncated because of the loss of the
preceding plate was probably halarian'. — <{11r1> amna:r- & umna:r- vN.

{11r4) sanker < sarike vN.

{11r5) sankerh < sarike vN.

Translation

[...] [Hala]nan. It turns South-West following the fence adjoining with Halanan. Again
it goes straight South up to the sharp angle bending West, long 30 fathoms (dpa), blah.
Again it goes South from the sharp angle sharing a dike (galor) with Halanan. It turns
West sharing a dike with Halanan. It turns South sharing a dike with Halanan, reaching
(dudug) up to the Southeast point — the boundary of stones (vatas kulumpar) are shared
both with Halanan South {and) Taratap. It goes West from the Southeast point, making
a sharp angle, long 27 fathoms. It turns South from the sharp angle sharing a dike with
Taratap, reaching southward along the edge of the orchard adjoining Taratap. Again it
goes West sharing a dike with Taratap; again it turns South making a sharp angle, long
19 fathoms. It turns West from the sharp angle, sharing a dike with Taratap. It turns
South making a sharp angle, long 26 fathoms, sharing a dike with Taratap. It turns
West from the sharp angle sharing a dike with Taratap, reaching westward until the
edge of the East River, sharing a dike with Taratap. It goes straight on (and3las) to the
South from the river, reaching up to the big dike shared with Taratap. It turns to the
west from the big dike shared with Taratap, goes straight on to the West along the big



dike shared with Niisa. It turns to the South from the big dike shared with Nisa, turns
East again going straight until the edge of the West River, going South along the edge
of the West River, making a sharp angle, long 49 fathoms. It turns West from the sharp
angle along the edge — the Holy Foundation does not possess the river — {and turns
North from the edge of the river, making a sharp angle, long 13 fathoms, sharing a dike
with Taratap. It goes West from the sharp angle, [...]

Commentary

Van Naerssen (1977, p. 63) and, after him, Hadi Sidomulyo (2018, p. 237) have suggested
that this stray plate belongs to a Majapahit-period charter. We deem it to belong the
Singasari period based on its lettering. Since this plate has identical dimensions, it
could be part of a single set with the incompletely preserved Madhawapura charter,
but the lettering of the plates that are preserved of the latter seems slightly different
from what we observe on the present plate.

It needs to be determined which length is intended with the phrases pafijarinya, dpa, X.
In one instance, the word blah appears after such a length statement. The meaning of
this addition is unknown. Comparable passages in other inscriptions are very rare:

+ Tuhanyaru (5v1-2) hinani Imahnikarh tuhafiaru, muAn im kusambyan, hana ta savah
phalasrama parmRnanikari samasanak irh tuhafiaru I dyah makaradhvaja, savah, tam-

pah, 1, blah, muvah Ikar samasanak im kusambyan asur parRna I dyah makaradhvaja;

+ Sobhamerta (1r4) samgat- katkapnuruhan- pjul<i>dd, kumonakan ikarn Imah savah,
blah tampah 1, tka rikan kubvan-, pomahan-, vinli mpu{myku I nerafjana.

The neighboring villages Halanan (van Stein Callenfels 1929, p. 391) and Taratap can
probably be identified with Halatian and Taritip in some other inscriptions:

» Sangguran, Alasantan, Jeru-Jeru, Gulung-Gulung, Linggasuntan, Masahar, Sob-
hamerta: dapunta Taritip

+ Kaladi (6v5) ji<i>ma, vinkas: I halarian:, sam lumburh, kalarh sam sarikap-, vinkas: I
taritip-, sam balikuh, vinkas: I ka(6vé)lpuAn-, sam bsi, vinkas: I vaharu, sarh litiga, kalarm
sarh rasuk-, vinkas: In gayam- tbal-, sarn $oca, sa(7r1)marikana kvaihni rama tpi sirim
milu ri kalanim susukan- §ji<i>ma,

+ Bimalasrama (10r8) I simajaya, sarh rusit-, sam vitja/{a>na, sarh boreg-, vineh pasak
pagah ku 2 vdihan- ga yu 1, I halanan-,

The neighboring village Niisa appears not to figure in other inscriptions.


https://dharmalekha.info/texts/INSIDENKMadhavapura
https://dharmalekha.info/bibliography/entry/SteinCallenfels1929_01
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